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Contrato abierto para la ADQUISICION
= MEDICAMENTOS

CONSOLIDADA DE BIENES

SEMESTRE DEL EJERCICIO FISCAL 2019, en adelante “BIENES", que
celebran, por una parte, el Instituto Mexicano del Seguro Social a quien
en lo sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO", representado por el
C. JOSE MANUEL OLAN GIL, en su caracter de Apoderado Legal, y por
la otra, VICTORY ENTERPRISES, S.A. DE C\V, en lo sucesivo el
“PROVEEDOR"” representada por e C. ARTURO ROBLES
HERNANDEZ, en su caracter de Apoderado, en adelante “EL
REPRESENTANTE LEGAL", vy quienes en forma conjunta seran
referidas como las “PARTES”, al tenor de las siguientes declaraciones y
clausulas:

DECLARACIONES
|. De “EL INSTITUTO™

|1- Es un Organismo Descentralizado de la Administracion Pablica
Federal con personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a
su cargo |a organizacion y administracion del Seguro Social, como un
servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y
5° de la Ley del Seguro Social.

|.2- Esta facultado para adquirir los bienes necesarios, en términos de
la legislacién vigente, para la consecucion de los fines para los que
fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la
Ley del Seguro Social.

13- Que requiere adquirir los “BIENES”, por lo que a través del
Administrador del Contrato, la C. Claudia Edith Suarez Ojeda, solicita
bajo su responsabilidad, la contratacion del “PROVEEDOR”, ya que el
mismo ofrece las mejores condiciones del mercade en cuanto al
precio, calidad y oportunidad a favor de “EL INSTITUTO".

|4.- Que el presente contrato se adjudico en apego al articulo 134
constitucional y de conformidad con los articulos 17 parrafo tercero,
26, fraccion |, 26 Bis, fraccion |1, 26 Ter, 28, fraccion Il y penultimo
parrafo, 29, 32, 36 Bis fraccién Il y 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP), asi como 13,
38 fraccion VI, 39 fraccion |1, incisos c), f) y g), 43, 80 uitime parrafo, 85
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico (RLAASSP), y demas disposiciones
aplicables en la materia.

|.5.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato,
“EL INSTITUTO" manifiesta que cuenta con recurses disponibles y
suficientes dentro del presupuesto aprobado en la cuenta numero
21053001 de conformidad. con el Dictamen de Disponibilidad

¥ Presupuestal Previo con nimero de folio 0000219705-2019, emitido
por la Titular de la_PBivision de Control y Seguimiento al Gasto de

2 >
OPeracion de fecha 23 de mayo de 20192.

6= Que esta inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes con el
numefo IMS-421231-145.

17.- EI C. José Manuel Olan Gil, en su caracter de Titular de la Unidad de
Adquisiciones e Infraestructura, cuenta con las facultades suficientes
para suscribir el presente instrumento juridico en su calidad de
Apoderado Legal, de conformidad con lo establecido en el articulo
268 A de la Ley de Seguro Social, y 6 del Reglamento Interior del
Instituto Mexicano del Seguro Social, acreditando su personalidad
mediante el testimonio de la Escritura Publica ndamero 81077 de
fecha 21 de marzo de 2019, otorgada ante la fe del Licenciado Cecilio

e

Gonzalez Marquez, Titular de
Distrito Federal, hoy Ciudad de México, actuande como suplente en
el protocelo de la Notaria Publica Numero 37 del Distrito Federal, hoy
Ciudad de México, de la que es Titular el Licenciado Carlos Flavio
Orozco Pérez, e inscrita en el Registro Publico de Organismaos
Descentralizados bajo el folio nimero 27-7-27032019-184244, de
fecha 27 de marzo de 2019; manifiesta bajo protesta de decir verdad
que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
mo adas, ni restringidas en forma alguna en cumplimiento a los
articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

8- La C. Claudia Edith Suarez Ojeda, Titular de la Coordinacién de
Control de Abasto, en su calidad de Administrador del Contrato, es |a
responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los
derechos vy obligaciones establecidos en el mismo; para efecto de lo
anterior, podra auxiliarse para el debido cumplimiento de sus
obligaciones con otros servidores publicos, dichos auxiliares deberan
ser designados por escrito y seran responsables de las actividades
que les asignen y de mantener informado al Administrador del
Contrato con la periodicidad y forma que se les indique. Lo anterior,
de conformidad con lo previsto por el articulo 84, pendltimo parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y numeral 5315, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

|9- Se da cumplimiento al Decreto gue establece las medidas para el
uso eficiente, transparente y eficaz de los recursos publicos, y las
acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del gasto
publico, asi como para la modernizacién de la Administracion
Publica Federal.

110.- Que para todos los fines y efectos de este contrato, sefala como
su domicilio el ubicado en Calle Durango numero 291, piso PH,
Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Codigo
Postal 06600, en la Ciudad de México.

Il.- DEL “PROVEEDOR".

I11.- Que es una persona moral, constituida de conformidad con las
Leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Poliza
SACV751/96, de fecha 11 de marzo de 1996, otorgada ante la fe del
Corredor Publico nimere 1 de la plaza de Baja California, Lic. Agustin
Canett Meza, misma que se encuentra inscrita en el Registro Publico
de la Propiedad v del Comercio de la misma Entidad, bajo la partida
nurmero 5063095, teniendo plena capacidad y recursos técnicos,
materiales vy juridicos suficientes para obligarse para entrega de los
“BIENES” que se adqguieren en los términos de este contrato.

11.2.- Cuenta con los registros siguientes:
Registro Federal de Contribuyentes: VEN9603128D4.
Registro Patronal IM
Registro INFONAVIT:.

13- Que el C. Arturo Robles Hernandez, Apoderado, cuenta con
poderes amplios y suficientes para suscribir el presente contrato,
representando legalmente a la empresa, personalidad que acredita
con el testimenio de la Escritura Publica 30,629 derll de junio de 2019,
otorgada ante la fe del Lic. Rodrigo Gonzalez Quiroz, Notario Publico
numero 20 de Tijuana, Baja California, manifestando bajo protesta de
decir verdad, que las facultades que le han sido otorgadas, a la fecha
no le han sido modificadas, revocadas, canceladas ni limitadas en
forma alguna.

la Notaria Pablica Numero 151 del Il.4.- Que dentro de sus actividades se encuentra, entre otras las de

comercializar los “BIENES” v el comercio en general, incluyendo en
forma enunciativa pero no limitativa, la explotacion de giros
comerciales, cualquiera que sea su naturaleza mercantil, venta vy
distribucion al mayoreo y menudeo, importacion y exportacion de
bienes necesarios para su naturaleza mercantil, compra venta
insumos para la salud, materia prima y aditivos para la industria
farmacéutica, veterinaria, alimenticia, bebidas y articulos de
perfumeria y belleza, fabricacion de productos  biclogicos,
biotecnolégicos, veterinarios y medicamentos para uso humano en
el area de medicamentos alopaticos, homeopaticos, herbolarios v
suplementos alimenticios, asi como, equipos médicos, protesis,
ayuda funcionales, agencias de diagndstico, insumo de uso
odontolégico, material quirdrgico de curaciéon y productos
higiénicos, productas que se equiparen, de curacién, equipo médico,
equipo de seguridad higiénica, cosmeticos, articulos de tocador,
entre otros.

II5- Que se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales de conformidad con lo establecido en el
articulo 32-D, del Codige Fiscal de la Federacion. Por lo que cuenta
con la constancia opinién positiva del cumplimiento de sus
obligaciones fiscales de conformidad con lo que establece la
Resolucion Miscelénea Fiscal para el ejercicio fiscal 2012, cuya ultima
reforma fue publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de
abril de 2019.

Asimismo, presenta a “EL INSTITUTO" la opinién favorable emitida
por el Instituto Mexicano del Seguro Social, respecto del
cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad
social, conforme lo dispone la regla primera del “Acuerdo
ACDO.SALHCTI01214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado por el H.
Consejo Técnico de ese Instituto, relativo a las Reglas para la
obtencion de la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en
materia de seguridad social", publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de febrero de 2015, y su medificacion publicada en
el mismo de fecha 3 de abril de 2015.

I16.- Se encuentra al corriente en el cumplimento de sus obligaciones
en materia de aportaciones y entero de descuentos, lo cual acredita
mediante constancia de situacion fiscal emitida por el INFONAVIT,
de conformidad con el “Acuerdo del H. Consejo de Administracion
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores,
por el que se emiten las Reglas para Iz obtencion de la constancia de
situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos” publicade en el Diario Oficial de la Federacion, el 28 de
junio del 2017.

117.- Que conoce el contenido y el alcance de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos v Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
los lineamientos y disposiciones administrativas expedidas en esta
materia, la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento, asi como el contenido de la
convocatoria a la Licitacion Publica Internacional Abierta Electronica
con Reduccion de Plazos bajo la Modalidad de Ofertas Subsecuentes
de Descuento y Precios Maximos de Referencia, No. LA-012000991-
E82-2019, sus juntas de gclaraciones respectivas y acta de fallo,
disponibles para su cpnsulta en el Portal de Compras
Gubernamentales CompraNet, asi como en la pagina electronica:
https;//compranet.hacienda.g ‘mx/esop/toolkit/opportunity/oppo
rtunityDetall. do?opportunigfd=1679031&0ppList=PAST, mismas

CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL E INFONAVIT POR

LOS ARTICULOS 113 FRACCION III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL E INFONAVIT  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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En ningun caso se debera autorizar el page de los bienes, si no se ha
determinado, calculado y notificado al “PROVEEDOR" las penas
convencionales o deducciones pactadas en el presente contrato, asi
como su registro y validacion en el Sisterna PREI Millenium.

El “PROVEEDOR" se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor
de “EL INSTITUTO" previamente validados en el portal de servicios a
proveedores, salvo justificacion y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del Contrato para su autorizacion expresa, debiendo
éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha
justificacién y reposicion del CFDI en su caso.

El “PROVEEDOR" debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO"
por el importe de |a aplicacién de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar el
contrato y su dictamen presupuestal en el Sisterna PREI Millenium
para el tramite de pago correspondiente.

El “PROVEEDOR", durante la vigencia del presente contrato, se obliga
a presentar a “EL INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la
constancia positiva y vigente emitida por el INFONAVIT y la “Opinion
de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social”,
vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la pagina
electrénica http:/Awww.imss.gob.mx/tramites/cumplimiento-
obligaciones, en los términos requeridos por “EL INSTITUTO". (En caso
de aplicar)

Los bienes cuya recepcion no genere alta a traves del SAI ni realice al
PRE| Millenium de manera electronica, deberan contener la firma de
recepcion y de autorizacion para el tramite de pago de acuerde a lo
establecido en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién
de documentos presentados para tramite de pago y la constitucién,
modificacién, cancelacion, operacidn y control de fondos fijos” vigente.

Para que el “PROVEEDOR" pueda celebrar un contrato de cesion de
derechos de cobro, debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO" con
un minimo de 5 dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada; el Administrador del Contrato o, en su caso, el Titular del
Area Requirente, debera entregar los docurmentos sustantivos de dicha
cesion al &rea responsable de realizar el proceso, conforme al
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos
presentados para tramite de page y la constitucién, modificacion,
cancelacién, operacidn y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesion
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, SNC,
Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de’que el ! PROVEEDOR" reciba pagos en exceso deberd
reintegrar—tas—cantidades—pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes, conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos
de |la Federacion, en1os casos de prorroga para el page de créditos
fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“EL INSTITUTO".

En caso de que el YPROVEEDOR" presente su CFDI con errores o
deficiencias, conforme a lo previsto en los articulos 82 y 90 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, “EL INSTITUTO" dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes a la re ..mnn.:.u: de la misma, indicara por escrito al

“pROVEEDOR"” las deficiencias o errores que debera corregir. El
pericdo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que el “PROVEEDOR" presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

El Administrador del Contrato llevard a cabo la valoracion de la
procedencia del pago por concepto de gastos no recuperables
conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del Reglamento de la
Ley de Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico,
en relacién con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de
la Ley de Adqguisicicnes, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
previa solicitud por escrito del “PROVEEDOR”, acompanada de los
documentos siguientes:

. Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la
persona que haya realizado los tramites relacionados con el
procedimiento de contratacion.

- El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37
al 40 del RCFF y, en su caso, la Resolucién de la Miscelanea Fiscal del
Ejercicio que corresponda.

La solicitud la realizard al Administrador del Contrato para la
determinacion de la procedencia del pago y, en su caso, elaborar el
finiquito y remitirlo al area correspondiente.

El pago de los bienes guedara condicionado proporcionalmente al
pago que el “PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas
convencionales por atraso y/o por concepto de deducciones. En ambos
casos, “EL INSTITUTO" realizara las retenciones correspondientes sobre
el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el
supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer
efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo
establecide por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEXTA.- IMPUESTOS Y DERECHOS. E| “PROVEEDOR" debera cubrir
los impuestos y derechos que procedan con motivo de la adquisicion
de los “BIENES” objeto del presente contrato, conforme a la legislacion
aplicable a la materia, por lo que “EL INSTITUTO" solo cubrira el IVA
correspondiente en caso de que apligue.

SEPTIMA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. EI “PROVEEDOR" se
obliga a entregar, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores a la firma de este instrumento juridico, en términos del
articulo 48 fraccion Il de la Ley de Adqguisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del presente
contrato, mediante fianza divisible expedida por compafiia autorizada
en los términos de la Ley de Instituciones y Seguros y de Fianzas, a
favor de el “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto
equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo que se
indica en la Clausula Tercera del presente contrato, sin considerar el
Impuesto al Valor Agregado (1V.A.) en Moneda Nacional.

El “PROVEEDOR" queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la
péliza de fianza antes senalada, en la Division de Contratos, ubicada en
calle Durango numero 2291, 10° Piso, Colenia Roma Norte, Dermarcacion
Territorial Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, en la Ciudad de Mexico,
apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida
Division.

£l “PROVEEDOR" se obliga a que en caso de que el presente
instrumento se modifigue en los términos y condiciones previstas en el
mismo, entregara de conformidad a los términos establecidos en la
normativa correspondiente, el endoso de ampliacion de monto yfo
vigencia de la pdliza de fianza que garantiza el cumplimiento de las
obligaciones contraidas en éste.

Por lo gque la garantia de cumplimiento que se otorgue debera de
tener como minimo los requisitos establecidos en los articulos 178, 278
v 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

Una vez que el “PROVEEDOR" haya cumplido con las obligaciones
establecidas en este Contrato, el “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"
procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento
de las obligaciones contractuales, para que se dé inicio a los tramites
para la cancelacion de la garantia de cumplimiento solicitada.

No obstante lo anterior, ¥ en caso de que el monto del presente
contrato sea menor a 900 (novecientos) dias de Unidad de Medida y
Actualizacion (UMA), el “PROVEEDOR" podra presentar la garantia de
cumplimiento de las obligaciones estipuladas, mediante cheque
certificado, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del
monto maximo, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, en favor
de “EL INSTITUTO", siendo necesario considerar lo siguiente:

a) El cheque debe expedirse a nombre del "Instituto Mexicano del
Seguro Social”.

b) Dicho cheque deberd ser resguardado, a titulo de garantia, por “EL
INSTITUTO" en la Division de Contratos.

c) Elcheque sera devuelto a solicitud, por escrito del “PROVEEDOR"
el segundo dia habil posterior a que “EL INSTITUTO" constate el
cumplimiento del presente instrumento, previa validacién del
Administrador del Contrato.

OCTAVA.- TITULARIDAD DE LOS DERECHOS. EI “PROVEEDOR”
conviene en que “EL INSTITUTO" sera el titular de los derechos de
autor que a éste pudieran corresponderle, por la entrega de los
“BIENES" objeto de este contrato.

NOVENA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- El
“pROVEEDOR" asumira la responsabilidad total en caso de que, al
proporcionar los “BIENES"” objeto de este contrato, infrinja los
derechos de terceros sobre patentes, marcas o derechos de autor, en
relacion al uso de sistermas técnicos, procedimientos, dispositivos,
partes, equipos, accesorios y herramientas que utilice y/o proporcione y
dado el caso de presentarse alguna violacion, el “PROVEEDOR” asume
la responsabilidad total por dichas violaciones que se causen en la
materia, respondiendo ante las reclamaciones que pudiera tener o que
le hicieran a “EL INSTITUTO" por dichos conceptos, relevandolo de
cualquier responsabilidad y guedando obligade a resarcirlo de
cualquier gasto o costo comprobable que se erogue por dicha
situacion.

£l “PROVEEDOR" es responsable de contar con las licencias,
autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea
necesario tener para la entrega de los “BIENES” correspondientes.

DECIMA.- RELACION LABORAL. “LAS PARTES" convienen en que “EL
INSTITUTO", no adguiere ninguna obligacion de caracter laboral para
con el “PROVEEDOR", ni-para con los trabajadores que el mismo
contrate para la wm.: cion del objeto del presente instrumentc
juridico, toda vez dicho personal depende mxn_Cm_<m3@1ﬂw;m,m_
“PROVEEDOR". -
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Ley Federal de Competencia Econdémica y 34 de la ley de

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico.
13. Si el “PROVEEDOR" no permite a “EL INSTITUTO" Ia
administracion y verificacion a que se refiere la clausula

correspondiente senalada en el presente contrato.

“EL INSTITUTO", en términos de lo dispuesto en el articulo 54, de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico y
Articulos 98 y 99 del Reglamentc de la Ley, podra rescindir
administrativamente el presente contrato en cualguier momento,
cuando “PROVEEDOR”, incurra en las causales senaladas en la
presente clausula, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si“EL INSTITUTO", considera que el “PROVEEDOR", ha incurrido
en alguna de las causales de rescision gue se consignan en la
presente Clausula, lo hara saber al “PROVEEDOR", de forma
indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se
resolvera considerando los argumentos y pruebas gue hubiere
hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente

el contrato, debera ser debidamente fundada, motivada vy

comunicada por escrito al “PROVEEDOR”, dentro de los 15

(quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado

en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, “EL INSTITUTO", no
aplicara las penas convencionales, ni su contabilizacion, para hacer
efectiva la garantia de cumplimiento de este instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO", determine dar por rescindido el
presente contrato, se debera formular y notificar un finiquito dentro de
los veinte dias naturales siguientes a la fecha en que se notifique la
rescision, de conformidad con el articulo 99, del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Publico, en el
que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL
INSTITUTO", por concepto de los bienes entregados y pendientes de
pago al “PROVEEDOR”, hasta el momento en que se determine la
rescision administrativa.

En caso de que se haya iniciado un procedimiento de conciliacion, “EL
INSTITUTO" bajo su responsabilidad podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, el
“PROVEEDOR", entrega los bienes, &l procedimiento iniciado quedara
sin efectos, previa aceptacigh y verificacion de “EL INSTITUTO", por
escrito, de que no@agw&@msﬁm la necesidad de contar con lcs bienes
y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

4EL INSTITUTO", podra determinar no dar por rescindido el contrato,
cuando durante el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera
ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO", elaborard un
dictamen en el cual justifique que los impactos economicos o de
operacion que se ocasionarian con la rescisioén del contrato resultarfan
mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, “EL INSTITUTO”, establecera de
conformidad gon el “PROVEEDOR", un nuevo plazo para el

L
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cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de
cumplir, a efecto de que el “PROVEEDOR", subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimientc de rescis 5n. Lo
anterior, se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el
que se atendera a las condiciones previstas en los dos Ultimos parrafos
del articulo 52, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- AUDITORIAS, VISITAS O INSPECCIONES. Saben y
conocen que la Secretaria de la Funcion Publica en el ejercicic de sus
facultades, podra realizar las visitas e inspecciones que estime
pertinentes a las entidades que realicen adquisiciones, arrendamientos
y servicios, e igualmente podré solicitar a los servidores publicos de “EL
INSTITUTO" al “PROVEEDOR" todos los datos e informes relacionados
con los actos de que se trate. Asimismo, que conforme al articulo 107
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO", con motivo de las auditorias,
visitas o inspecciones que practiquen, podran solicitar al
“pPROVEEDOR" informacién y/o documentacion relacionada con el
presente pedido, por lo gue este ultimo debera proporcionar la
informacion que en su momento le sea requerida.

DECIMA NOVENA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las “PARTES”
Se obligan a cbservar estrictamente el cobjeto de este contrato, asi
como todas y cada una de las declaraciones y clausulas que lo integran
¥ sus anexos, en caso contrario podran recurrir al procedimiento de
conciliacion previsto en el articulo 77 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y los correlativos de su
Reglamento, para solventar sus desavenencias derivadas del
cumplimiento del presente contrato.

La presentaciéon de la solicitud de conciliacion se realizard ante la
Secretaria de la Funcion Publica para cualguiera de las “PARTES" y en
cualquier momento, debiendo adjuntar a la misma, la documentacion
que hace referencia el articulo 128 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA.- PREVALENCIA DE CONVOCATORIA. En caso de existir
discrepancia entre los datos y condiciones establecidos en la
convocatoria a la licitacién publica y este contrato, prevalecera lo
establecido en la convocatoria y sus juntas de aclaraciones respectivas
y acta de fallo, disponibles para su consulta en el Portal de Compras
Gubernamentales CompraNet, asi como en la pagina electronica:
jﬂvmu_\\no_jUBzmﬂ.jmn_m:am.@vOU.Bx\mmOU\ﬂoo,EQOUUQED_Q\DUUO;
unityDetail do?opportunityld=1672031&cppList=PAST, mismas que
forman parte integrante de este contrato y se tienen por
reproducidas como si se insertasen a la letra.

VIGESIMA PRIMERA.- INTERPRETACION. En caso de suscitarse
conflicto o controversia con motivo de la interpretacion ylo
cumplimiento del presente contrato, las “PARTES" se someten
expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales Federales de la Ciudad
de México, renunciando desde este momento, a la que le pudiera
corresponder en razén de su domicilio presente o futuro, o por
cualguier otra causa.

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE. Las “PARTES"
convienen en someterse en todo lo no previsto en este contrato, a lo
que establecen la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del instituto
Mexicano . del Seguro Sccial, Lineamientos y disposiciones
maaws_mqmz<mm expedidas en esta materia, Codigo Civil Federal, Ley
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Federal de Procedimiento Administrativo, Codigo Federal de
Procedimientos Civiles, Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA TERCERA.- VICIOS DEL CONSENTIMIENTO. Las “PARTES"
manifiestan que en la celebracion del presente contrato no ha habido
error, dolo o mala fe, lesién o vicios que afecten el consentimiento.

VIGESIMA CUARTA.- VIGENCIA La vigencia del presente contrato serd
a partir del dia natural siguiente a la notificacion del fallo y hasta el 31
de diciemnbre de 2019. El plazo para la entrega de los “BIENES", se
sujetard a lo establecido en la Convocatoria a la Licitacion Publica
ndmero No. LA-012000991-E82-2019 y sus juntas de aclaraciones
respectivas.

VIGESIMA QUINTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- E|
“PROVEEDOR" se obliga a no transferir o ceder por ningdn titulo, en
forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona fisica o moral,
sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a
excepcién de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar
por escritc el consentimiento de “EL INSTITUTO" a través del
Administrador del Contrato para tal efecto.

El “PROVEEDOR" deberad presentar la solicitud correspondiente
dentro de los 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
programada, a la que debera adjuntar una copia de los contra-recibos
cuyo importe transfiere, y demas docurmnentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual seréa necesario para efectuar el pago
correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada
por el “PROVEEDOR" se origina un retrasc en el pago, no procedera el
pago de los gastos financieros a que hace referencia el articuloiS1 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, el “PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios yfo perjuicios que por inobservancia o negligencia
de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” yfo a terceros. Asimismo,
se obliga a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO"; por lo que respondera de los
defectos y vicios ocultos que afecten la calidad de los bienes
entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato
como durante la vida util del bien, asi como a responder de cualquier
otra responsabilidad en que hubiere incurrido en los términos
sefalados en el Codigo Civil Federal.

VIGESIMA SEPTIMA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO" llevara a cabo
la ejecucion de la garantia de curnplimiento de contrato en los casos
siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Si el “PROVEEDOR" no puede realizar el cambio fisico del
producto, en términos de lo que dispone el Anexo Teécnico del presente
contrato.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al
contrato, et*PROVEEDOR" no entregue en el plazo nmnﬂmma el endoso
o la nuew ,,.m_m:m::m. que ampare el porcentaje’ establecido para
garantizar el cumplimiento del presente _Jmn_.c:.,m:&..”\

d) Por cualfuier otro incumplimiento de las o_u__mmw._o:mm contraidas
en este contr o.\\ \
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Nimero
U190175

ANEXO 1 (UNO)

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS BIENES”

l &.? REVISADO “f
I :‘53\ COCRDINACION DE |

PYESS CONTROL GE ABASTO







Clasif. Presp:

099001150000

PROVEEDOR : VICTORY ENTERPRISES, S.A. DE C.V.
RiE.C. : VEN -960312-8D4

No. PROVEEDOR: 00043628

CLAVE DEL ARTICULO DESCRIPCION

010 000 0502 00 00

COBERTURA :
098001150900

010 000 2247 00 00

COBERTURA :

098001150900

010 000 5111 00 00

COBERTURA :
098001150900

DIGOXINA TAELETA CADA TABLETA CONTIENE:
DIGOXINA 0.25 MG ENVASE CON 20 TABLETAS
DIGOXINA 0.25 MG ENVASE CON 20 TABLETAS
Marca: REGISTRO SANITARIO 448M2004SSA
Procedencia: MEXICO

RFC Fabricante: VEN -960312-8D4

422,752
CINITAPRIDA COMPRIMIDO CADA COMBRIMIDO C
ONTIENE BITARTRATO DE CINITAPRIDA EQUIVA
LENTE A 1 MG DE CINITAPRIDA. ENVASE CON
25 COMPRIMIDOS.
25 COMPRIMIDOS.
Marca: REGISTRO SANITARIO 515M2015SSA
Procedencia: MEXICO
RFC Fabricante: VEN -960312-8D4

280,250
VALSARTAN COMPRIMIDO CADA COMPRIMIDO CON
TIENE 80 MG ENVASE CON 30 COMPRIMIDOS,
TIENE 80 MG ENVASE CON 30 COMPRIMIDOS.
Marca: REGISTRO SANITARIO 261M20153SA
Procedencia: MEXICO
RFC Fabricante: VEN -960312-8D4

121,146

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
IMSS-SAI SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
CONTRATO ABIERTC DE SUMINISTRO
No. CONTRATO: U180175
No. REQUISICION: 09900100301190024

-

No. REQUISICION: 09900100320190024
ANEXO 1
DEMANDA PRECIO (%) ($)
MINIMA MAXIMA  UNITARIO IMPORTE DESCUENTO  DESCUENTO
169,101 422,752 $10.30 54,354,345.60 5% $219,831.04
112,100 280,250 $13.32 $3,732,930.00 30% ,121,000.00
48,459 121,146 $48.64 $5,892,541.44 37% ,180,628.00

PRECIO
NETO

$9.32

$30.64

IMPORTE
MINIMO NETO

®
$1,653,807.78

$1,044,772.00

$1,484,783.76

PAGINA: 1
FECHA: 2019/07/11
HCRA: 09:23:17 a.m.

IMPORTE
MAXIMO NETO

$4,134,514.56

$2,611,930.00

$3,711,913 .44

IMPORTE DEL CONTRATO:
FIANZA REQUERIDA:

$4,183,363.54

$10,458,358.00

mw\aﬁmﬁmwm.mo

IMPORTES CON LETRA:

MINIMO : CUATRO MILLONES CIENTO OCHENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS SESENTA:Y TRES PESOS 54/100 M.N.

MAXIMO :

DIEZ zHrrozwm CUATROCI

y

ENTOS CINCUENTA.Y OCHO MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y OCHO PESOS 00/100 M.N.
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ANEXO 2 (DOS)

“ANEXO TECNICO”
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MEDICAMENTOS
1. DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DE LOS BIENES,

Los bienes a adquirir, corrésponden @ MEDICAMENTOS y estan contenidos

en el Cuadro Basico y
Catélogo de Medicamentos emitidos por el Consejo de Salubridad General,

La entrega de las claves se realizaré contra orden de reposicion,
- documento aplicable por las “AREAS REQUIRENTES"
los licitantes adjudicados, durante la vigencia del in

realizaran de forma mensual durante los primeros 15
2018. :

pedido, orden de suministro o]
» quienes notificaran la solicitud de bienes a
strumento contractual: dichas entregas se
dias naturales del mes que corresponda en

I

on de dicho escrito

ia, por lo Que para el caso de que el LICITANTE que no lo Manifieste en su propuesta

En cualquier momehto EL AREA' REQUIRIENTE
comprobacién que estime pertinentes durante la
calidad y especificaciones de |os bienes. En cas

referidos seran Susceptibles de ser rescindidos yd
correspondiente.,

podra solicitar la realizacién de pruebas de
vigencia del contrato, a efecto de constatar la
o de detectarse irregularidades, los contratos
e hacerse efectiva la garantia de cumplimiento

En caso de identificar o presentarse problemas de calidad, el proveedor aud‘,j‘udiga_db.prppprcionara

las muestras correspondientes, para ser analizadas por un Tércero Mor_izadb; con'cargo a dicho
gk E \ ,‘,1 ‘: JrELs \ 1 l i e -\’s

proveedor, AL el v - B oM

EI LICITANTE debers dar cumplimiento a Ia siguiente nt%)

NOM-059-SSA1-2015 | Buenas p

as

cas ebrlacuén de medicamentos. Para todas las pa

Licitacion Publica Internacional

NOM-072-5SA1-20712 Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios. | Para todas las partidas

NOM~073-SSA1-2015 Estabulfdad de férmacos y medicamentos, asf como de Para todas las partidas
remedios herbolarios.
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Para todas las partidas

NOM-177-S5A1-2013

Que establece las pruebas Y procedimientos para
demostrar que un medicamento €s intercambiable.
Requisitos a que deben sujetarse los terceros
autorizados que realicen las pruebas de
intercambiabilidad. Requisitos para realizar los estudios
de biocomparabilidad. Requisitos a que deben sujetarse
los terceros autorizados, centros de investigacién o

Para todas las partidas

NOM-131-55A1-2012

instituciones hospitalarias que realicen las pruebas de
biocomparabilidad.
Productos Y Servicios. Formulas para lactantes, de

continuacion y para necesidades especiales de nutricion.
Alimentos Y bebidas no alcohdlicas para lactantes ¥
ninos de corta edad. Disposiciones y especificaciones
sanitarias ¥y nutrimentales, etiquetado ¥y métodos de
prueba.

para todas las partidas

NOM-130-SSA1-1995

Bienes y Servicios. Alimentos envasados de recipientes
de cierres herméticos ¥ sometidos @ tratamiento
térmico. Disposicionesy especificaciones Sanitarias

para todas las partidas

NOM-051-SCFI/SSAT-

Especificaciones Generales de etiquetado para alimentos
y bebidas no alcohdlicas pre envasados- informacién

para todas las partidas

2010 ; -
comercial y sanitaria.
NDM—251-SSA‘I-2009 Prégtlcas de Higiene pa_Ira e1l proceso de alimentos, | oo o todas las partidas
bebidas o suplementos alimenticios.
NOWM-220-SSAA-2016 Instalacién y Operacion de la Farmacovigila ncia Para todas las partidas

NOM-008-SCFi-2002

Sistemna general de unidades de medida.(Modificacion
publicada en el DOF el 24 de septiembre de 2009)

para todas las partidas

NOM-022-SSA3-2012

Que instituye |as condiciones para la administracion de
la terapia de infusion en los Estados Unidos Mexicanos

Para las partidas: 3601, 3603,
3604, 3605 36086, 3607, 3608,
3609,3610, 3611, 3612, 3613,
3614, 3615, 3616, 3624 3625,
3626 3627 3630 3631, 3633Y
3634

Ley Federal sobre Metrologlay Normalizacién. (Articulo 53)

Para todas las partidas

Ley General de Salud, en los articulos aplicables

Para todas las partidas

Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM) Vigente

Para todas las partidas

\?uadro Basico y Catdlogo de Medicamentos del Consejo de Salubridad General

Para todas las partidas

L

pagina 39 de 104



%) SALUD |

_ | Abierta Electrénica
-va-mum_m..:
No. LA-012000991-E82-2019

Los LICITANTES deberan presentar su pro
“PROPUESTA TECNICA DEL LICITANTE” el
siguientes caracteristicas:

puesta técnica para las partidas en el FORMATO
cual se anexa a este documento, mencionando las

Relacién detallada unicamente de las partidas que oferte
clave, nombre genérico, forma farmacéutica, concentraci
ofertada, marca, fabricante Y pais de origen.

» donde indique el nimero de partida,
6n, presentacion, descripcién, cantidad

La propuesta técnica no debera indicar precio alguno.

4.1 Cumplimiento de Normas

Para acreditar el cumplimiento de las normas mencionadas en el numeral anterior, el LICITANTE
como parte de.su propuesta técnica debers presentar:

1 O especificaciones técnicas
que se sefialan en el articulo 67 de la Ley mencionada o bien, deberan cumplir con las

caracteristicas y especiﬁcaciones_ requeridas en el presente Anexo Técnico. por la(s)
clave(s) en la(s) que participe y a falta de éstas las especificaciones técnicas del fabricante.

Este manifiesto deber4 ser firmado por el representante legal del LICITANTE y entregar en
hoja membretada del fabricante

Se integra en la parte final de este Anexo Técnico el “Formato de Manifiesto de cumplimiento

de normas”, el cual podra ser utilizado por los LICITANTES para dar cumplimiento al presente
numeral, o bien presentar escrito libre, que cumpla con la totalidad de requisitos.

4.2 Registros Sanitarios y prérrogas

Copia legible del “REGISTRO SANITARIO"
descripcion y autorizacién para las partid
nombre del LICITANTE, o en caso de person

(anverso y reverso) vigente correspondiente, con la
as OFERTADAS contenidas en el Anexo Técnico, a
as fisicas o morales extranjeras, de su representante.

- En caso de modificacién, Presentar copia simple legible del Registro Sanitario y copia de la
modificacién autorizada por la COF EPRIS. Copia simple del FORMATO DE SOLICITUD DE
PRORROCA VIGENTE del Registro Sanitario vigente (ACUERDO por el que se modifica Y adiciona
el diverso por el que se dan a conocer los tramites y servicios, asi como los formatos que aplica la
Secretarfa de Salud, a través de |a Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios,

es y Servicios de la Comisién Federal de Mejora
resentada con cuando menos 150 dias naturales de

nombre del producto y

Regulatoria), siempre y cuando haya sido p

anticipacién al vencimiento, indicando nimero de entrada“del tramite,
numero(s) de catélogo para las partidas contenidas en el Anexo Técnico.

Nota: En caso de ser requerido por el “ADMINISTRADOR DEL CON_]’R?!\TC"J”."‘,e_Ii"LI;CITANTE‘? debers
entregar copia legible de los documentos requeridos en este?a]ﬁar;ado d
habiles posteriores a la solicitud por escrito o por correo eiectrén_i‘co.-z_ U ol ks
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4.3 LICENCIAS, PERMISOS O AUTORIZACIONES.
El LICITANTE deberéd anexar como parte de su propuesta técnica:

Copia de la Licencia Sanitaria (Vigente y Legible) Aplicable para los medicamentos de las
fracciones |, I, 1L, IV y V, con base en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicano, @
nombre del LICITANTE.

En caso de modificacion, presentar copia simple legible de la Licencia Sanitaria y copia de la
modificacion autorizada por la COFEPRIS.

i I Ll MENT:
Lo PROPORCIONA, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 48 FRACCION IV DEL
G ;

Copia del Aviso del Responsable Sanitario (Vigente y'legible), a nombre del LICITANTE.

MMMMMMMM
QLMBMMMM ARTICULO 48 FRACCION IV DEL

4.4 INFORMACION PARA PRESCRIBIR REDUCIDA (IPP-R)
Por cada uno los bienes, el PROVEEDOR debera incluir la IPP-R.

4.5 EVIDENCIA FOTOGRAFICA DEL ETIQUETADO

De cada uno los BIENES, el PROVEEDOR debera incluir imagen del proyecto de marbete, a color y

con firma autografa, en dispositivo electronico.

4.6 DEFECTO DE FABRICACION O VICIOS OCULTOS

El “LICITANTE QUE RESULTE ADJUDICADO" debera entregar en original la Carta de Garantia
contra vicios ocultos ¥ defectos de fabricacion, comprometiéndose a cambiar agquellos insumos
que se encuentren en este supuesto; asi como la Carta Garantia por Corta Caducidad en original,
al momento de la entrega de los bienes.

5 ETIQUETADO DE ENVASES

El LICITANTE debera garantizar que los BIEN ES cumplan con o establecido por la Ley General de
Salud, sus Reglamentos y @ la NOM-072-SSA1-2012, en todo lo relativo al “Etiquetado de
medicamentos y de remedios herbolarios”, publicada en el Diario Oficial de la Federacion.

GWWMW

El PROVEEDOR debera entregar los CERTIFICADOS DE ANALISIS DEL PRODUCTO TERMINADO
DEL FABRICANTE, con los resultados de las pruebas que garanticen que cumplen con la
normatividad vigente para cada lote del producto, entregando en medio electrénico (escaneos)
conteniendo los certificados presentados en orden y secuencia de cada una de las
partidas(Claves). ' ‘

o Informe analitico del lote a entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del
fabricante. ;

Escrito, preferentemente en papel membretado, en el cual el PROVEEDOR por su propio derecho
o a través de su representante legal, garantice el periodo de caducidad de los bienes, en los

! \_\.\_ Pégina 41 de 104
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En su propuesta técnica deberén proporcionar el contacto designado para atender cualquier

asunto correspondiente a la calidad de los insumos contratados, debiendo incluir los siguientes
datos: .

Nombre completo del contacto oficial.

Cargo.

Domicilio.

Teléfono de oficina, nimero de extensién y nimero celular.
Correo electrénico.

Cabe sefialar, que el contacto designado por el PROVEEDOR, no tendra que ser necesariamente

el representante legal de la empresa, sin embargo, toda notificacién que se le haga por parte de
las AREAS REQUIRENTES se considerara de caracter oficial. )

Las notificaciones podran realizarse a través de los siguientes medios:
o Oficio entregado en el domicilic del PROVEEDOR.
¢ Via correo electrénico.

El PROVEEDOR se obliga a comunicar cualquier cambio en los datos del contacto oficial,
mediante escrito en papel membretado firmado por su representante legal dirigido al

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en un plazo no mayor al dia hébil siguiente de realizado dicho
cambio.

En caso de incumplir con la obligacién de informar los cambios en el contacto oficial, las AREAS

REQUIRENTES, no serén responsables, por las consecuencias, que por causa de dicha omisién
afecte el cumplimiento del PROVEEDOR.

Se entiende como canal oficial de comunicacién para la Contratante
o Los ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

e Personal que sea designado para tal efecto por los AD'MlNISTRADOR DEL CONTRATO
8 CONSIDERACIONES TECNICAS PARA LA ENTREGA DE BIENES
8.1 CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.

Las condiciones de entrega detalladas en el presente apartado resultan aplicables para todos los
almacenes indicados por el Administrador del Contrato de la Dependencia o Entidad contratante,

que se citan a continuacion, entendiéndose que no se tendré por aceptado hasta que no se hayan
validado las condiciones de entrega-recepcion.

AREAS REQUIRENTES.

El PROVEEDOR deberé llevar el personal suficiente para la de’écaréa Y .;esti.ba de los EIENES

durante la entrega-recepcién en el horario de atencion establecido en el b_resente Anexo Técnico,
en los siguientes: ; ? Fars e e

[N

DOMICILIOS ALMACENES . i '/
e e “’l \' l :
ava REVISADO i S
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1. INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Almacén Delegacional Direccion

1 DF Norte Almacén Delegacional. Calz. Vallejo 675, Col.
Magdalena de las Salinas, CP. 07760, Alcaldia
Gustavo A Madero, CDMX, )

2 DF Sur Almacén Delegacional. Calz. Vallejo 675, Col.
Magdalena de las Salinas, CP. 07760, Alcaldia
Gustavo A Madero, CDMX.

3 México Oriente Almaceén Delegacional. Calle Poniente 146 no. 825,
Col. Industrial Vallejo, CP. 02300, Alcaldia
Azcapotzalco, CDMX.

4 Almacén central (red fria) Almacén Delegacional. Calz. Vallejo 675, Col.
Magdalena de las Salinas, CP. 07760, Alcaldia
Gustavo A Madero, CDMX.

5 Almacén Poniente 146 (nave 2) Almacen Delegacional. Calle Poniente 146 no. 825,
‘ Col. Industrial Vallejo, CP. 02300, Alcaldia
Azcapotzalco, COMX

6 Almacén Ticoman Calzada Ticoman 639, Colonia La Laguna Ticoman,
CP 07340, Alcaldia Gustavo A. Madero, CDMX

7 Almacen Central Av. San Fernando 547, Colonia Barrio San Fernando,
CP 14070, Alcaldia Tlalpan, CDMX

2. LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V.

AUTOPISTA MEXICO-QUERETARO KM. 375 PARQUE INDUSTRIAL CUAMATLA, CUAUTITLAN
|ZCALLI, ESTADO DE MEXICO, C.P. 54730

TEL. 5864-270
ENCARGADO]
3. INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES bE LOS TRABAJADORES DEL
ESTADO

CENTRO NACIONAL DE DISTRIBUCION (CENADI)
CARRETERA AL LAGO DE GUADALUPE KILOMETRO 27.5 LOTE E, COL. SAN PEDRQ BARRIENTOS,

TLALNEPANTLA DE BAZ, ESTADO DE MEXICO. C.P. 54010
TEL. 19400610

g1 Los administradores de los contratos podran solicitar cambios de domicilios de almacén,
siempre y cuando sea dentro de la Ciudad de México y zona metropolitana, por lo que
deberan notificarlo al proveedor con 96 horas de anticipacién a dicho cambio.

812  En caso de que exista necesidad de efectuar cambios de domicilio para el suministro de
los bienes, el PROVEEDOR, estara obligado a entregar estos en el domicilio y plazo
autorizados, previa notificacion por escrito de la CONVOCANTE, sin targo extra para la

misma.

SE CANCELAN DATOS
) PERSONALES DE PERSONA(S)
. FISICA(S) IDENTIFICABLE(S)
& TALES COMO: NOMBRE DE
A .}) X ?::gmAs POR CONSIDERARSE
e ) ACION CUYA DIFUSION 3
i PUEDE AFECTAR A LA ESFERA Pagina 43 de 104
PRIVADA DE LA MISMA DE
CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS
113 FRACCION 1Y 118 DE LA LEY
FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y
ACCESO A LA INFORMACION
PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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Para todas las partidas (claves) adquiridas, el PROVEEDOR debers entregar. en los
almacenes citados en la vifieta que antecede, una etiqueta identificadora por cada orden
de suministro o reposicién que realice cada Dependencia o Entidad, a su vez estas

deberan estar subclasificadas por Estado. La etiqueta identificadora debers contener los
siguientes datos:;

- Ubicacién del almacén correspondiente al punto de entrega.
- Entidad federativa de destino final.

- Dependencis, Instituto u Hospital al que se dirige.

- Clave correcta del cuadro bésico o del catdlogo de insumos del sector salud
correspondiente.

- Nombre y descripcién completa del producto.

- Total de unidades que contiene cada caja (las cantidades por caja deben ser
uniformes).

= NUmero de Lote.
- Fecha de caducidad y fecha de fabricacién.
- Razén social y domicilio del PROVEEDOR (fabricante).

Los envases colectivos deben estar claramente identificados por medio de etiquetas
impresas o grabadas por plantilla, colocadas en la cara frontal Y contra lateral del
empaque o caja. Adicionalmente, esta informacién debers ser proporcionada en medio
electrénico en el punto de entrega, con fines de control de inventario.

Adicionalmente deberan proporcionar:

- Certificado analitico por cada uno de los lotes entregados en idioma espafiol o
traduccién simple en espafiol. - : ‘

- Numero de contrato o pedido, nimero de licitacién y nimero de partida.

- Losinstructivos y las etiquetas de los envases primarios, secundarios y colectivos, asi
como los instructivos serdn en idioma espafiol o traduccién simple en idioma espafiol,

Los envases colectivos deberan cumplir con la funcién de contener, proteger, conservar y
transportar los bienes. Este envase debera ser rigido, es decir, envase en forma definida
no modificable y cuya rigidez permita colocar el producto estibado sobre el mismo sin
sufrir dafios. El envase debe ofrecer la resistencia necesaria para evitar el deterioro de los
BIENES durante su transporte, almacenamiento y manipulacién, Asimismo, debers
resistir los factores ambientales externos como luz, gases, humedad y temperatura, para
asegurar que las propiedades de los bienes se mantienen intactas y garantizar la higiene,
seguridad y aceptacién por parte de las AREAS REQUIRENTES. Siempre debera tener

visible la identificacién de los bienes.

El etiquetado de los. envases primarios deberd contener contra etiquetas sin cubrir
leyendas originales, indicando la clave del bien a 4 digitos en el caso de medicamentos,
en apego a lo establecido en la NOM-072-SSA1-2012. El PROVEEDOR deber3 incluir en el
€mpaque secundario o colectivo su razén social, RFC y domicilio, asi como numero de

Procedimiento, nimero de piezas que contiene el empaque, fecha de caducidad, lote,
siendo esta del tamafio proporcional al empaque.

En el caso de MEDICAMENTOS CONTROLADOS DE LA FRACCION | (ESTUPEFACIENTES),
el PROVEEDOR debera hacer la entrega donde las dreas requirentes. lo indiquen y
adjuntar los siguientes documentos: Hn b ' b

Factura original que coincida con la descripcién completa y. . envase de " cad
medicamentoy la clave del cuadro bésico. B

La factura debe incluir el nimero de lote y la fecha .\de caducidad. ; . |
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- Adjuntar copias por anverso y reverso del registro sanitarioc de cada medicamento
entregado, asi como de la licencia sanitaria y del responsable sanitario de cada proveedor.

- El AREA REQUIRENTE debera gestionar el aviso de prevision respectivo ante la COFEPRIS
del cual entregaran copia simple.

g18. EI PROVEEDOR identificara los BIENES, con su nombre o razén social, namero de
contrato, numero de licitacion, descripcion del articulo, clave del Cuadro Bésico o
Catalogo de Insumos del Sector Salud correspondiente, lote, cantidad, caducidad del
contenido en cada envase colectivo.

819. EI PROVEEDOR entregard los bienes procedentes del mismo lote.

8110. Los BIENES estaran sujetos a verificacion yfo revision en todo momento durante su
entrega-recepcion, con el objeto de validar las condiciones de entrega tanto para
empaqgues, envases y cantidades, pudiendo ser rechazadas si no cumplen con las
mismas. %

8111, Motivos por los cuales un producto no cumple en la inspeccion fisica por atributos.
La siguiente lista es enunciativa mas no limitativa.

- Cajas colectivas deterioradas (manchadas, mojadas o rotas, etc.)

- Cajas colectivas sin identificacién de su contenido y leyendas ilegibles.

. Mezcla de productos o lotes en un solo empague colectivo.

. Contaminacion visible en las cajas colectivas. :

. Discordancia entre envases ya se€a colectivo, secundarios o primarios.

. Textos o leyendas no adecuadas a la descripcion respecto del Anexo Técnico.

. Envases primarios, secundarios o colectivos con etiquetas e impresiones ilegibles o sin
ellas.

. Disefio y fabricacion o acondicionamiento inadecuado en envases primarios ©
secundarios.

. Envases vacios o deteriorados.

. Caja o etiqueta incorrecta.

. Envases primarios o secundarios sucios © manchados.

. Envases con datos incompletos, faltantes o con escurrimientos.

. Numero de lote equivocado o ausente en envase primario o secundario.

.  Fecha de caducidad equivocada o ausente en envase primario, secundario y colectivo.

. Marca, procedencia o fabricante diferente a la estipulada en su oferta, pedido y
remision.

. Falta del instructivo en idioma espanol correspondiente.

- Productos que no correspondan a las especificaciones del pedido y cuadro basico
respectivo.

. Productos que sean alterados en.su empaque original sin la autorizacion
correspondiente.

. Productos a los que se les borre leyendas del fabricante.

. Bienes con caracteristicas fisicas con deterioro evidente tales como, color, textura,
aspecto, presencia de particulas ajenas, sedimentos entre otros.

8112, El area encargada para la supervision de la adquisicion podra realizar en cualquier
momento, las devoluciones de los mismos, por considerar que no han sido cumplidos ©
ho han sido desarrollados de acuerdo al objeto de contratacion. Entendiéndose que nNo
se tendra por recibidos o aceptados hasta no se subsanen, las carencias © deficiencias

que se sehalen.
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deberdn ser iguales a los indicados en el Anexo Técnico y

Demanda agregaday en la Propuesta Técnica aceptada.

8.114. No se aceptaran bien
indican en estas bases,

B.115.  Los empaques colectivos deberan estar apegados a los "

Colectivos de Articulos de Con

del empaque el cédigo de barras en simbologia DUN-14 o
etiqueta auto adherible con la simbologia DUN

correspondiente.

81.16. Se podr4 realizar entrega de b

es similares, distintos, equivalentes 0 alternativos a los que se

Requisitos para Empaques
sumo” debiendo contener en forma impresa en el disefio

€N su caso podra ser utilizada
-14 que permita Ia lectura .

ienes que contengan la denominacién distintiva, siempre

que se cumpla con las normas o especificaciones técnicas de los bienes indicadas en el

Anexo Técnico.

8.2 OTRAS CONSIDERACIONES.

¢ Durantela recepcion, los bienes
aleatoria, con objeto de revisar
Basico y Catélogo de Medicame

e Paralosinsumos que requieren

(medicamentos) estaran sujetos a una verificacién visual
que se entreguen conforme a Ja descripcién del Cuadro
ntos vigente, asi como con las condiciones descritas en el

refrigeracién, deberan ser transportados en vehiculos que

garanticen la temperatura de los insumos y entregarlos en cajas de unicel (sin divisién la

caja) evitando la entrega en cajas de cartén corrugado, el fabricante. i

e Cabe resaltar que mientras nos

el presente, no se daran por recibidos y aceptados los

correspondiente.

* El PROVEEDOR no podrs entregar bienes distintos
procedimiento de adquisicién, a menos que medie un

requirentes”.

%) REVISADO
k‘"}r{i COORBINACION D

1
i
IMSS conrot pe ABASTO [

o e v

e cumpla con las condiciones de entrega establecidas en
bienes y se aplicars Ia sancién

a los adjudicados en el presente
@ autorizacion previa de las™areas

i, B0 g : }

E
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Cuando las AREAS REQUIRENTES y/o las areas usuarias de los bienes generen un reporte de
farmacovigilancia o de eventos adversos y lo determinen procedente, podrén solicitar la
realizacion de pruebas de funcionalidad y calidad por un laboratorio tercero autorizado por la
COFEPRIS, cuyos gastos correran por parte del proveedor.

La evaluacion de la calidad se efectuara conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, en
los articulos aplicables, conforme a lo establecido en la Farmacopea de los Estados Unidos
Mexicanos y sus Suplementos (aplicable de acuerdo a la fecha de fabricacién del producto),
misma que podra ser consultada en la pagina electrénica de la Secretaria de Salud:
http://portaI.salud.gob.mx. en las normas oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas
internacionales, © @ falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante.

El PROVEEDOR debera entregar todos los BIENES cumpliendo con los requisitos de calidad
establecidos en la Ley General de Salud, Legislacion Sanitaria y demas ordenamientos aplicables.

En el caso de que se adjudigue un bien que cuente con antecedentes de incumplimiento
conforme a las especificaciones técnicas de calidad, el PROVEEDOR a partir de la notificacion de
la adjudicacion ¥y hasta por lo menos 15 dias habiles previos a la entrega, deberé presentar
muestras en el |aboratorio de un Tercero Autorizado, de un lote corregido de fabricacién posterior
al lote dictaminado con incumplimiento y que pretenda entregar a las AREAS REQUIRENTES,
debiendo entregar su informe de resultados de analisis emitido por el fabricante para que el
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO a través de la persona que designe, realice la evaluacion, a fin
de constatar el cumplimiento a las especificaciones de la norma correspondiente.

De no demostrar la correccion, el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO conforme a las necesidades
de las AREAS REQUIRENTES y en caso de que el PROVEEDOR asignado haya participado con mas
de una marca, podra solicitar, se practiquen estudios a cualquiera de las otras marcas ofertadas
del bien.

9 VERIFICACION DE LOS BIENES.

Los bienes estaran sujetos @ verificacion y/o revision en todo momento durante su
entrega/recepcion, con el objeto de validar las condiciones de entrega tanto documentalmente,
asi como de los empaques colectivos, envases (primarios ylo secundarios) y cantidades, debiendo
cer rechazadas si nO cumplen con algunas de estas condiciones. Tomando como modelo para el
proceso de entrega/recepcion los LINEAMIENTOS QUE DEBE CUMPLIR EL PROVEEDOR PARA
ENTREGA DE INSUMOS MEDICOS (MEDICAMENTOS Y/O DISPOSITIVOS MEDICOS) EN LOS
ALMACENES DE LAS AREAS REQUIRENTES.

Al momento de la recepcién de los bienes, el responsable del almacén realizara la revision de la
copia simple del registro sanitario del bien adjudicado con el insumo que sé esté entregando, en
caso de identificar alguna diferencia en las caracteristicas yfo especificaciones solicitadas,
rechazara los bienes informando de ello a la Direccién General de Medicamentos Gratuitos de la
CNPSS (SCA), a la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (IMSS); Gerencia de Calidad
(PEMEX), subdireccién de Regulacion y Atencion Hospitalaria (ISSSTE) y Direccién de Suministros
Médicos (SEMAR).

Entendiéndose que los BIENES, no sé tendran por recibidos © aceptados, en caso de existir
diferencias en las caracteristicas /o especificaciones, deficiencias o carencias durante la
entrega/recepcion de los BIENES. Se aplicara la pena correspondiente.

PROV OR PARA
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El PROVEEEDOR que resulte adjudicado con la presentacion de su propuesta, acepta responder
en cualquier caso de los defectos y vicios ocultos de los bienes objeto del presente Anexo Técnico,
tanto durante el tiempo de vigencia del pedido respectivo como durante la vida (til del producto,
debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican en el presente Anexo Técnico.

Ademas, el PROVEEDOR se obliga a res

que, por inobservancia o negligencia d
terceros.

N ANJEY DEVOLUCION DE LOS BIENES
1.1 CANJE.

ponder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios
€ su parte, llegue a causar a los AREAS REQUIRENTES ylo

Las AREAS REQUIRENTES a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en caso de detectar

en los bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitardn al PROVEEDOR mediante oficio o
correo electrénico el canje de los mismos.

El PROVEEDOR tendra un plazo maximo de 48 horas contadas a partir de la notificacién para
realizar el canje de los bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos
identificados, debiendo adjuntar en caso de que se detecte incumplimiento a especificaciones
técnicas, Informe de resultados del anélisis practicado por un laboratorio Tercero Autorizado por
COFEPRIS. En caso de incumplimiento se aplicaré la deduccién indicada en las presentes bases.

En los casos que el PROVEEDOR no realice el canje o la recoleccién de los bienes defectuosos y/o
con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, las AREAS REQUIRENTES procederdn a la

disposicion final de los mismos de acuerdo a lo establecido por la legislacién sanitaria y
ambiental.

En el supuesto anterior, para el caso de los biene's, cuya disposicién final sea la destruccién, el
PROVEEDOR cubrira el importe de la destruccién, a mas tardar 10 dias naturales posteriores a la
solicitud por parte del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de cada AREA REQUIRENTE. De no
cumplir con lo anterior se consideraréd como Pago en exceso y se procederd en los términos del

parrafo anterior, tomando como base la fecha limite para el célculo de los intereses el dia
siguiente a la fecha limite de pago. '

1.2 DEVOLUCION.

Cuando las Autoridades Sanitarias (COFEPRIS)) revoquen el
hayan resultado adjudicados, el AREA REQUIRENTE, a través de ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO solicitard al PROVEEDOR la recoleccién de los insumos, la cual deber& concluirse en
un plazo no mayor a 15 (quince) dias hibiles contados a partir de su notificacién.

Registro Sanitario de los bienes que

También procedera la devolucién del total de las existencias de los bienes al PROVEEDOR,

cuando con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el mismo defecto de lotes
anteriores o éstos no hayan sido canjeados. '

En los casos que el PROVEEDOR no realice la-recoleccin de los bienes defectuosos y/o con vicios
ocultos, conforme al parrafo anterior, el AREA REQUIRENTE proceders a la disposicion final de los
mismos de acuerdo a lo establecido por la legislacién sanitaria y ambiental. .

11.3 OTRAS CONDICIONES.

i I PO R .
' i
Y

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, podré verificar a través del informe emitido pot ‘@eli}f“gﬁg“g@.§
Autorizado, el cumplimiento de los requisitos de calidad 'de los bienes, las, muestra; d\'eber-éu’s’f ser
5 USTRANE i AEN | :'. "-!.\ J; . b 'l \L TR \

A

i
i

N

\
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repuestas por el PROVEEDOR sin costo, cuando cualquier AREA REQUIRENTE asi lo solicite, por lo
cual podré solicitar al PROVEEDOR, al fabricante y/o Titular del Registro Sanitario, en cualquier
tiempo, la entrega en un plazo méximo de 5 dias habiles, lo siguiente:

e Muestras de los insumos adjudicados para verificar el cumplimiento de los requisitos de
calidad de los bienes; ¥

e Las especificaciones técnicas de calidad y métodos de prueba de los productos gue no
cuenten con Normatividad oficial, asi como las sustancias de referencia y las tablas con los
criterios para la atencion de los accidentes en la red de frio de los medicamentos.

En aquellos casos en que las especificaciones declaren un método de analisis propio del
fabricante, deberan adjuntar el método correspondiente, el cual deberd venir en hoja
membretada, firmadas por el responsable de la emisién del mismo, indicando la fecha en que
éste entro en vigor y contener de manera enunciativa mas no limitativa:

a) La totalidad de las pruebas efectuadas lote a lote para la liberacion del mismo, y que
permitan corroborar las caracteristicas declaradas en la descripcién del Cuadro Bésico ¥
Catélogo del Consejo de Salubridad General.
b) Indicar para cada una de las pruebas declaradas el intervalo de aceptacién, el método de
prueba propio del fabricante o referenciado a un método oficial (indicado en normas
oficiales mexicanas, internacionales, regionales, etc)

El resultado de la verificacién, se emitira mediante un oficio que podra ser del conocimiento del
PROVEEDOR.

El incumplimiento, por parte del PROVEEDOR, en la entrega de las tablas con los criterios para la
atencién de los accidentes en la red de frio de los medicamentos, especificaciones, métodos de
prueba, sustancias de referencia y/o certificados de calidad emitidos por el fabricante, conforme
se hayan requerido, en el plazo otorgado, generara que las AREAS REQUIRENTES emita oficio del
lote sujeto a evaluacion.

Corresponderéd a los Administradores del Contrato verificar gue los bienes entregados por los
PROVEEDORES no cuenten con-incumplimiento de calidad, debiendo solicitar dicha informacion
al AREA TECNICA de la Comisién Nacional de Proteccion Social en Salud.
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